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- Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH l Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA ; 432866 03.03.2021
Magna PT S.p.A, *
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehme:
ax:
[T - ITALIEN E_Mail
Cust Ref PR
Our Id At Customer 91018089
Shipment Id 590246
Delivery Date 04.03.2021
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 444892
Document address
Magna PT S.p.A. c g QK)Q;F\
; + - JO M9
Via dei Ciclamini, 4 /\Q)C)')f%aﬂq) )f O/V\O "5
Accounting dept. KUEH NE-+ NMAGEL sxl
70026 - Moedugno (Bari) ACCETTAZIONE MERCE
IT - ITALIEN Quantit {j';ch'garataib({){)
Quantita effettiva:
T{PO 1mba|lauqia: m
Line No  Cust Part No Quantitélltnbam‘- r::.\d m— Dg\g\ Ol schedule No RelNo Deliv Qty Dellv Uom
Cust Part Desc Conformlta‘a.lle scl Close Order No Lot Batch Nao
Part No Data controlio! l\o ‘5 ’)A
1 2517267700 e 17712 400,00 pes
Schaltmagnet 5500039529061 220221-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Qrigin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material i
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Pesc
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520822
650AT Getrag Neu Paleftendecke! Pal.Deckel AQ806
20 20740 TBA-501738
LB 13
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion KU E H N E ’z € gAG EL"S:M!"
Via dei Ci{r\ilim, sric - 70026 Modugfioa{ BRYT
Kendrion {Eibiswald) GmbH ’
www.kendricn.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG HTYy - LI+ ATUR di )
25?2 El-bi:wa!d 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichter BIC: DEUTDEGF&94 fac 'l‘.llgjl:llei{ D %4%?25 12! aﬂti ta"
IRMEK Fax: +43 3466 20500-99 IBAN; DEG1 6947 €039 0 i A f.e::{:gﬂ
Tel: +43 3466 20500-0 %ﬁﬁj&a Fﬂ%%% w
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% Delivery Note
& e
Order No Delnote No Del.Note date: !
432866 03.03.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08

Kendrion (Elbiswald) GmbH

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE6F&94
IBAN: DES1 6847 D039 0030 4188 00

www kendron.com Geschafisfhrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler
Fax: +43 3465 20500-99

Tel: +43 3465 20500-0

8552 Eibiswald 269
Osterreich

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbueh: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Magna PT 5.p.A

c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

[T- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein:

Lieferschein
Pal. Menge

400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Paletten

B R R R R RRS R R R

[
)

Gewicht: 3.744kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: IT0O4886850728

KLT
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

PRECISION. SAFETY. MOTION.

Kendrion {Eiblswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder Straie 1
8552 Elbiswald 269
Austria

T +43 3466 20500-0

F +43 8466 20500-99

Info-aiblswald®kendrion.com
www.kendrion.com

Geschaftsfiihrer:
Ing. DI {FH) Klaus Pichler

03.03.2021

DEL.NO. BARI 03.03.2021
Lieferschein Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde
432855 P151536-221938 2517267700
432856 P151536-221938 2517267700
432857 P151536-221938 2517267700
432858 P151536-221938 2517267700
432859 P151536-221938 2517267700
432860 P151536-221938 2517267700
432861 P151536-221938 2517267700
432862 P151536-221938 2517267700
432863 P151536-221938 2517267700
432364 P151536-221938 2517267700
432865 P151536-221938 2517267700
432866 P151536-221938 2517267700

| Datum 0403 21ams;

Versandiiberprifung

Check: - Vollsiindigkeit '
- Zustand
~ Renedchaung 1%

=

-
= v x

KUERNE+NAGEL sxl

Via dei Cld\mini, snc- 70026 Modugng/(BA)

i RiCE
verifica

[Internal]

qualita e quantita”

UST-ID Nr. ATU 377 567 08
UST-ID Nr. DE 147 825 129

Sitz: A-8552 Eibiswald 269
Firmenbuch: Lg F, Zrs Graz, FN59972 W



Kriiger
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Dia mit fett gedruckten Linlen alngerahmiten Rubriken miissen vom Frachtidhrer ausgaftiit warden.

Les parties encadrees de lignas grases douvent etre remplies par la transporteur.

ainschliaflich 19421422,

¥ compns e}

1-15

Auszufliilen unter dar Verantwartung des Absenders

A remplier fa respansabllité de I'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E (20190510) 75100118

;Qre du desllnatalre ur

Exemplar fir ErS

1 st e jitidle SWAIG ] GMBH
oo B der StraRe 1
5552 Eibiswald 259

gine:

INTERANATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bafdrderung untesliegt trotz

Bestimmungen des Uberemkurnrnens

noK 475712

Ce Transport st soumis, nanobstant
toute clause contraire, a la Conven-
tion ralative au contrat de fransport

r gegenteligen Abmachung den

(s

Destinataire (nem, adresse, pays)

Aw LA FT -~ {.._Iu
Via e, Gelarin b

2

¢l > buetne Ao

A {iber den BsiGrderungsverirag im in- international de marchandises par
USt!’la ternat. Straflengliterverkehr (CMR) routa (CMR)
Zoliamt Eingang Ausgang
- Bureau de douana | d'entréa / Entrata de snrtia J Uscita
Liificio doganale
2 Empfanger{Nama. Anschrlﬁ Land) 16  Frachtfihrer (Name, Anschrit, Land)

= ; ‘ir e
T NN, Teddtnr 32 f‘/@[}')
3 Ausliglerungsart des Gutes Ort Land
Liet prévu pour la livraison de la marchandisg Lieu Pays

17

Transporieur (nom, adressa, pays)

fpfjf._ﬂ? A DE-Jo R

Nachfolg dg sﬁ-ﬁﬁéﬂ

Tmnsporteurs S
Wefeik sﬂéfnl:ra Jawna
ow 188E
Nip: PL 87223”2505
luro@atta- !ranjsﬂpajmw“

”
» ) ¥ § ;f -~ /’ 4
~# ] e TN -
/7 Ci g ol
4 O und Tag der Ubemahme des Gutes ol on Land
Lieu at date ds la prise en charge de la marchendise Liau Pays

A

! "'_2 C af”

<G @[«0/
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Vorbehzlte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
Réserves et observations du transporteur

A. NL-

Untarschnft und Stampel des Absanders
Signature et timbre de l'expéditaur

C Behérdliches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutzlast
3 ggﬁ’:&fg{:?szm"er::s"m Numéro dimmatriculation Pays Gharge ultle maximale
das Kiz des Kfz
\ it véhicule: du véhicula
PP T A as ¢ r i{ : C i ? /f des Anhangers des Anhangers
'l L ML e WA da la remorqug de Ia remorgue
6 KennzeichenundNummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art dorVamackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Brutibgawichtinkg | 12 Umidang in m?
Marques et numéras Nombre des colis Mode dembalage Nature da la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage in m*
PREEN i 3 B
-
/ . ¢
A red L §co pes Juil -
(88 A
L A_-DEMI'ITEL Baz. Gefahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer [Verp.-Gruppe
5. NL9  [Numéro deliquetta Numéro UN Grou upe
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataira Nom d'amballage
al Mittente al Destinalario vollboid
UN
Europal, abgegeben: Stk Europal, abgegeben: Stie
Temperatur Ubernahme ... ... oo v s Grad C
Temperatur Ubergabe ... . ... ..
Contalner in Fu Wechselaufbauten in m Anzahl
Cantalner eni pled | Nr. Caisses mobies en m Nombre
Container {in pledi) Cassone infercamblabile Numero
Stemmpal-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER  de Expaditeur von EMPFANGER _ do Desiinatzire Nr. N
del Mittente del Destinatario .
. . 19 Besonders Verelabarungen (z B Befbrderungspaplar %)
Europ. erhalten: Stk.§ Europ. erhalten: Stk Gonvention p N
Convenzionl particolari (par axample dm:umant de transport Ne}
20 Zu zahlep vom* | Absender Whrung Empianger
A payer par: Expéditeur Monnale Dastinalaire
Datum: Datum: Fracht
Unterschritt Fahrer Untarschrift Fahrar Prix de transport
— R e ErmaBigungen  —
13 Anwelsungen das Absenders Reductions
[nstructions de I'expéditeur stchsnsumme
Istruzioni del mittente
ZUschlége
gplemems
abengablhren  +
les accassoires
Gesamisumme
— Total
- Frachizahlungeanwalsingen Rockerstatiung
29 Ausgeiaglg;nm !j g‘i 14wnmmmmm 15 mboursement
Cd'mpﬂi[g [ itz 0] fel [ o
22endrion Erblswald GmbH| ) .
3
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Dieses CMAARU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkshr entspricht der letzten Ausarbeitung far alle Staaten, die der IRU angehoren, also auch fiir
AL e - o - ' - . —~— .o . o
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